Sixth Resurrectional Gospel

EBaHresive BOCKpPECHO 1miecroe

Saint Luke, Section 114 (24:36-53)

Read on the 6th (Fifth Tone), 17th (Eighth
Tone), 28th (Third Tone), and 39th (Sixth Tone)
Sundays after Pentecost.

At that time, Jesus rose from the dead,
stood in the midst of His disciples, and said
unto them: Peace be unto you. But they were
terrified and affrighted, and supposed that
they had seen a spirit. And He said unto them:
Why are ye troubled? and why do thoughts
arise in your hearts? Behold My hands and My
feet, that it is [ Myself: handle Me, and see; for
a spirit hath not flesh and bones, as ye see Me
have. And when He had thus spoken, He
showed them His hands and His feet. And
while they yet believed not for joy, and
wondered, He said unto them: Have ye here
any meat? And they gave Him a piece of a
broiled fish, and of a honeycomb. And He took
it, and did eat before them. And He said unto
them: These are the words which I spake unto
you, while I was yet with you, that all things
must be fulfilled, which were written in the
law of Moses, and in the prophets, and in the
psalms, concerning Me. Then opened He their
understanding, that they might understand the
Scriptures, and said unto them: Thus it is
written, and thus it behooved Christ to suffer,
and to rise from the dead the third day; and
that repentance and remission of sins should
be preached in His name among all nations,
beginning at Jerusalem. And ye are witnesses
of these things. And behold, I send the promise
of My Father upon you: but tarry ye in the city
of Jerusalem, until ye be endued with power
from on high. And He led them out as far as to
Bethany, and He lifted up His hands, and
blessed them. And it came to pass, while He
blessed them, He was parted from them, and
carried up into Heaven. And they worshipped
Him, and returned to Jerusalem with great joy;
and were continually in the temple, praising
and blessing God. Amen.

Om Jlyku 114, 2nasa 24, cmuxu 36-53.

Ymemcs 8 6-10 (2aac 5-1), 17-10 (2aac 8-1),
28-10 (2aac 3-ii), u 39-10 (2nac 6-1i) Hedeau no
nssmudecsimHuye.

Bo BpéMms OHO, cus ke UM IJIardaobiM, U
Cam Mucyc cra nocpené ux, v riiaroja uM: MUp
BaM. Y6osiBIlIecs »Ke U NPUCTPALIHHU OBIBLIE,
MHSXY IyX BUJeTH. U peué uM: 4TO CMYILEHH
ecTé? ¥ MouTO NOMBIIIIEHUS BXOAAT B cepAld
Bama? Bugure pyue Mou u HO3e Moy, siko Cam
A3 ecMb: ocskATe Ms M BUJUTE: SIKO AYX
IJIOTU U KOCTHU He UMAaTh, 1KoxKe MeHé BUOUTeE
umyia. M cué pek, nokasa um pyliie u HO3e.
Ewié >ke He BEPYIOIIBIM UM OT PAJOCTH U
YyASIIbIMCS, pedyé UM: MaTe JId YTO CHEJJHO
371e? OHY ke gama EMy peIGbl Te4éHbl YacTh U
oT nueJ coT. U B3eM npes HUMU s1/¢é. Peué xe
MM: CUfl CYyTh CJIOBECQ, SDKe IJ1arojax K BaM
elé cbli ¢ BAMH, KO ITOJ00AeT CKOHYATHCA
BCeM HallMCaHHbIM B 3ak6He MoucéoBe U
npopduex ¥ ncasméx o Mue. Torga oTBép3e
UM yM pa3yMétH [lucanus. U peué um, siko
TAKO MHACAHO eCTh, U TAKO MoJ0064111e
NOCTPAJATH XPUCTY, U BOCKPECHYTH OT
MEpPTBBIX B TPETUH JleHb, U IPONOBEAATUCSHA BO
Ms Eré nokasiHUio ¥ OTIYIIEHUIO IPeXOB BO
BCeX SI3bIlleX, HauéHIle oT Mepycanrma. Bol ke
ecTé cBuAéTenne cuM. M ce A3 mociro
o6eToBaHue OT1A Moero Ha BbI: BbI Ke CeJI1Te
BO rpajie UepycanumMmcre, fOHAEXKe
06Js1e4éTecd CHAJIOI0 CBhILIE. MU3BEé] 2Ke X BOH
Jo Budanuu, u Bo3asur pyue CBoH, U
0J1aroc/I0BU UX. M GBICTH erja 6J1aroc/aoBJsiie
UX, OTCTYINH OT HUX, U BO3HOIIAIIecs Ha HEGO.
U tiu noksionumacs Emy, u Bo3aBpaTHhIacs Bo
HepycaniiM c pAaoCcTUIO BEJIUKOIO: U O5IXy
BBIHY B IIéPKBH, XBaJIsIle U 6J1aroca0BAIIe
boéra. AMAHB.




Sixth Exapostilarion

Showing that Thou art a man by nature, O
Savior, having risen from the dead Thou didst
stand in the midst of the apostles and didst
partake of food; and Thou didst teach then the
baptism of repentance. And straightway Thou
didst ascend to the heavenly Father, but didst
promise to send the Comforter to Thy
disciples. O all-divine God-man, glory to Thine
arising!

Theotokion

The Author of creation and God of all took
human flesh of thine all-pure blood, O most
holy Virgin, renewing all my corrupted nature,
and He left thee after thy birthgiving as thou
wast before giving birth. Wherefore, we all
praise thee with faith, crying out: Rejoice, O
Mistress of the world

Sixth Evangelical Sticheron, Sixth Tone
Thou art the true Peace, O Christ, Who

givest Thy divine peace to men. After Thine
arising Thou didst show Thyself to the
disciples, and they were affrighted, thinking
that they were seeing a ghost. But Thou didst
calm the turmoil of their souls, showing them
Thy hand and feet. Yet when they still doubted,
Thou didst, by partaking of food and recalling
Thy teachings, open their minds to understand
the Scriptures. And having promised them the
promise of the Father, and blessed them, Thou
didst depart into Heaven. Wherefore, with
them we worship Thee. O Lord, glory be to
Thee!

Excanocmuanaputi 6-1:

[Tokasys, siko yesnoB€ék ecy, Cnace, mo
CYLIeCTBY, MOCpe/Ié CTaB BOCKpPEC OT Irpd0a, U
OpallHa COMPUYACTUJICS €CH, YUUJI ech
KpeléHUIo NoKasiHuA: a6ue xxe Kk HebécHoMy
Bo3Hécscs ech OTLY, U YYEHUKOM Y TEIUTE s
NOCJATH 06elas ec, Npeb0KECTBEHHbIN
BoroyesioBéue: C1dBa TBoeMy BOCTAHHUIO.

Bbozopoduuen:

TBopér co3ndnusa u bor Bcex m10Th
4YeJIOBEUECKYIO MMPUSAT OT MPEYUCThIX KPOBEH
TBoux, BcecBsaTas /1éBo, U UCTJIEBIIIee MOE BCe
ecTecTBO HOBOCO/EJ1a, AKH, TKOXKe MPEXxie
POXK/1eCTBA, OCTABJIb 10 poXkaecTBé. Témxke T
BEPHO BCH BOCXBaJisieM, 30BYlle: paayiics,
Biiagprauiie Mypa.

YmpeHHsasa cmuxupa, eaac 6-:

A CTUHHBIH Mup Tol, XpUCTE, K 4eJI0BEKOM
Béxuii, mup TBoM J1asi 10 BOCTAHUM
Y4E€HUKOM, MPUCTPAIIHBI TOKA34JI eCH 5,
MHSIIMS AYX BUAETHU: HO YTHUILIUJI €CU MATEX
JlyUIN UX, TOKa3aBbIX pylie U HO3e TBoM.
064ue He BEpYIOLIUM elllé, OpallieH
npUYaléHueM U y4éHUN BOCNOMUHAHUEM,
OTBEP3JI eCH UX M, éXKe pa3yMETH MUCAHUS:
imke U OTueckoe 06eTOBAHHE 06EIIAB, U
6/1aroCcJI0BYB f1, OTCTYIUJ ecy Ha HEGO. Témxke
c HUMHU nokJaHsieMcsa Te6é: '6cnoau, ciasa
Te6é.




